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Instrukcja obstugi i eksploatacji
Centrale wentylacyjne GOLD
wielkosci 04/05, 08, 14/20, 25/30, 35/40, 50/60, 70/80
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16 Eksploatacja

16.1 Wymiana filtrow

Filtry centrali nalezy wymienia¢ regularnie z czgstotli-

woscig 3-4 razy w roku, Czestotliwos¢ wymiany filtrow
zalezy od zanieczyszczenia powietrza wywiewanego

i zewnetrznego.

Filtry nalezy wymieni¢ w razie wigczenia alarmu
sygnalizujacego jego zbyt wysokie zabrudzenie.
Nowe filtry mozna zamawia¢ w punkcie serwisowym
Swegon Sp. z 0.0.

16.1.1 Wyjmowanie filtrow

Pociagnac na zewnatrz dwa niebieskie uchwyty, ktére
blokuja sprezynujace zaciski. (A rysunek po prawej).
Wysunag filtry. W trakcie wymiany filtrow wskazane jest
wyczyscic komore centrali, w ktorej zaistalowane sg

filtry.

16.1.2 Wkladanie nowych filtrow

Wsungg filtry w mocowanie. W trakcie wkiadania filirow
do centrali nalezy rozprostowad ich kieszenie. Filtry
nalezy montowac w pozycji z Kieszeniami ustawionymi
pionowo. Poszczegdlne ramki wsunaé do centrali tak
daleko, jak to mozliwe, a nastepnie docisnag je aby ich
boki przylegaty écisle do siebie.

Wecisng¢ dwa niebieskie uchwyty, (A), aby zablokowac
sprezynujgce zaciski.

Po kazdej wymianie filtrow nalezy zawsze
przeprowadzi¢ funkcje “kalibracja filtra”.

Przy wymianie filtrow nalezy pamieta¢ by klasa fil-
trow byta taka sama jak filtrow zuzytych. Wazne jest
rowniez by ramki filtrow posiadaty wiasciwe listwy
uszczelniajace, ktore zapewniajg wlasciwg szczelnosc.

16.2 Czyszczenie i przeglady centrali

16.2.1 Informacje ogolne

W razie koniecznoéci nalezy wyczys$ci¢ wnetrze centrali.

Kontrole zanieczyszczenia wnetrza centrali nalezy
przeprowadzac razem z wymiana filtrow, przynajmniej
dwa razy do roku.

16.2.2 Czyszczenie komory filtrow

Zaleca sie czysci¢ komore filtrow w czasie wymiany
filtrow.

16.2.3 Czyszczenie wymiennika rotacyjnego

Rotor wymiennika do odzysku ciepla nalezy czyscic
bardzo ostroznie za pomocg odkurzacza z miekkg,
koncowkag tak, aby nie uszkodzi¢ jego powierzchni,
Dostep do rotora jest zapewniony od strony komory
filtrow. Rotor nalezy obréci¢ recznie tak, aby uzyskac
dostep do wszystkich jego czesci. Jedli rotor jest bardzo
zanieczyszczony to nalezy go przedmuchac sprezonym
powietrzem,

W razie potrzeby rotor mozna wymontowac z obudowy
centrali. Czynnos¢ tg mogg wykonywac tylko serwisanci
Swegon Sp. z 0.0.

Po wyciagnieciu z obudowy, rotor mozna czysci¢ na
mokro za pomocg detergentdw nie powodujgcych
korozji aluminium. Swegon Sp. z 0.0. posiada w swojej
ofercie specjalny srodek do mycia rotoréw.
Czyszczenie rotoru nalezy przeprowadzi¢ minimum raz
na rok.

USZCZELKI Z TKANINY POKRYTEJ PVC

Raz w roku nalezy réwniez sprawdzi¢ i ewentualnie
wyczyscié uszezelki z tkaniny pokrytej PVC umiesz-
czonej na brzegach wymiennika na jego obwodzie.

W tym celu nalezy wywingc uszczelke na catym
obwodzie rotora odkrywajac jej spodnig czesc.
Usunag¢ zanieczyszczenia miekkg szmatka.
Nastepnie przywroéci¢ normalne potozenie uszczelki.

NACIAG PASKA

Nalezy rowniez sprawdzic¢ stan paska napedzajacego
koto rotacyjne. Jezeli pasek wydaje sie luzny, zuzyty lub
§lizga sie, nalezy skontaktowac sie z serwisem Swegon
Sp.zo.0.

16.2.4 Czyszczenie wentylatorow

Minimum raz w roku nalezy sprawdzié¢ i oczysci¢ wirnik
wentylatora ze zgromadzonych osaddw i kurzu. Mozna
tego dokonac np. za pomoca odkurzacza.

Nalezy réwnoczesnie sprawdzi¢ czy wirnik jest prawidto-
WO wywazony.

Nalezy wyczyscié rowniez za pomocyg odkurzacza silnik
wentylatora.

W razie koniecznoéci nalezy wyczysci¢ wnetrze sekgji
wentylatora.

Swegon zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian danych technicznych bez uprzedzenia.
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16.3 Sprawdzenie wydajnosci

Generalne sprawdzenie wydajnosci centrali powinno
byé przeprowadzone po wymianie filtroéw lub przynaj-
mnigj raz w raku.

Nastepnie nalezy pordéwnaé aktualng wydajnosé
z wartogciami zapisanymi w raporcie z uruchomienia.
Ewentualne réznice nalezy poprawic.

16.3 Kompletacja i wielkosci filtréw

W centralach GOLD o wielkoscich: 04/05, 08, 14/20,
25130, 35/40, 50/60, 70/80 stosuje sie filtry klasy EU7
zgodne z wymiarami ponizej w tabali,

Hloéé filtrow w tabeli dotyczy jednego kierunku
przeplywu powietrza.

Ponizsze wielkosci filtrow do central GOLD mozna
zarmawiaé z ramkami metaiowymi lub plastykowymi.

Wistko§¢ | Szer. x wys. x di. {mm) | losé
GOLD 04 355 x 425 x 350 2
GOLD 05 355 x 425 x 350 2
GOLD 08 440 X 515 x 400 2
GOLD 14 592 % 592 x 620 2
GOLD 20 502 x 592 x 620 2
GOLD 25 592 x 592 x 620 2
287 x 592 x 620 1
GOLD 30 592 x 592 x 620 2
287 x 592 x 620 1
GOLD 35 592 x 592 x 620 3
592 x 287 x 620 1
GOLD 40 592 x 592 x 620 3
592 x 287 x 620 1
GOLD 50 592 % 592 X 620 6
GOLD 60 592 x 592 x 620 5
GOLD 70 592 x 592 x 620 8
GOLD 80 592 x 562 x 620 8

Rozmieszezenie filtrow dia central GOLD o wielkosci

25730 i 35/490 dla jednego kierunku przeptywu powietrza:

Centrale GOLD wielkosé 25/30:

Centrale GOLD wielko$é 35/40:;

~ 592 x 287 X 620 - 1 szt

W

T
i

| L — 592 x 582 x 620 - 2 szt.
| TR |} 287 x 592 % 620 - 1 szt,

%l_,w 592 x 592 x 20 - 3 szt.

17  Sledzenie alarmow i bledéw

17.1 Informacje ogdine

Pojawienie sie alarmu jest syghalizowane komunikatem
tekstowym na wyswietlaczu centrali oraz miganiem
kontrolki na programatorze.

Alarm pozarowy | alarm zabezpieczenia przeciwzamro-
zeniowego sg jedynymi, ktdre sa sygnalizowane we
wszystkich menu.

Aktywne alarmy, lecz z ustawionym cpé2Znieniem cza-
sowym mozna wyswietlié z Poziomu Uzytkownika

w zaktadce Alarmy. W tym Menu mozna odczytad
rowniez 10 ostatnio wzbudzonych alarmaow.

Komunikat podaje domniemana przyczyne alarmu
i w miare mozliwosci elementy, kidre nalezy sprawdzic.

Bledy moga byt odezytane takze z Menu Odczyty lub
Menu Test z Poziomu Instalacji.

Jezeli przyczyny biedu nie mozna natychmiast usunag:

Nalezy rozpatrzy¢ czy centrala GOLD moze nadal
pracowaé do czasu usunigcia problemu. Wybrad funkcje
blokady alarmu lub zmienié status z Zatrzymanie na
Praca (Patrz rozdziat 12, Ustawienia Alarméw).

17,11 Alarmy AP B

Alarmy typ A przekazuja sygnat alarmu do wyjscia
przekaznika alarmu A (zaciski na karcie sterowania
15-16).

Alarmy typ B przekazuig sygnat alarmu do wyjécia
przekaznika alarmu B (zaciski na karcie sterowania
17-18).

Z tych zaciskow alarmy moga byé prowadzone
Z roznymi priorytetami.

17.1.2 Odblokowywanie alarmdw

Reczne odblokowanie oznacza, ze alarm odblokowuje
sie poprzez wybranie pozycji RESET z aktualnego
menu alarmow.

Automatyczne odblokowanie oznacza, e alarm zosta-
nie odblokowany samoczynnie po ustaniu jego pray-
CZyny.

Alarmy moga byé takze odblokowywane poprzez sied
komunikacyjna.

17.1.3 Zmian ustawien alarmow
Patrz rozdziat 12 Ustawienia Alarmow,
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